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Instructiuni de utilizare <Ghid de pornire rapida>
Cameré foto digitala

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni nainte de a utiliza acest
produs si sa pastrati acest manual pentru utilizare viitoare.

Stimate client,

Dorim sa folosim aceastd ocazie pentru a va multumi ca ati achizitionat aceasta
camera digitala Panasonic. Va rugam sa cititi cu atentie acest document si sa-I
pastrati la indemana pentru referinta viitoare. Va rugam sa retineti ca, comenzile
efective si componentele, elemente de meniu etc. de pe camera Dvs. video digitala
pot arata oarecum diferit de cele indicate in ilustratiile din acest document.

Respectati legile privind drepturile de autor.

Tnregistrarea de discuri sau casete preinregistrate, sau alte materiale publicate sau
difuzate, Tn scopuri diferite de utilizarea in scop personal, poate duce la incélcarea
legilor privind drepturile de autor. Chiar si in cazul utilizarii in scop personal,
inregistrarea anumitor materiale poate fi restrictionata.
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Despre instructiunile de utilizare

¢ Instructiuni de utilizare <Ghid de pornire
rapida> (Acest document)
Explica pregatirea dinaintea inregistrarii.

% Instructiuni de utilizare <Ghid complet>
(Format HTML/format PDF) g

Explica toate functiile si metodele de operare in detaliu.
Acesta poate fi vizualizat pe un PC sau un smartphone.

https://panasonic.jp/support/dsc/oi/GH6/index.html

+* Simboluri utilizate in acest document

n acest document, functionarea camerei este explicata folosind
urmatoarele simboluri.

® Buton [MENU/SET] (Meniu/Setare)

@ Apasati centrul joystickului

Buton cursor sus/jos/stanga/dreapta
AV 4> sau
Joystick sus/jos/stanga/dreapta

+ Imaginile si ilustratiile utilizate in acest document sunt folosite pentru a explica
functiile.

« Descrierea din acest document este bazata pe obiectivul interschimbabil
(H-ES12060).

DVQX2175
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

AVERTISMENT:

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, de deteriorare

a produsului,

* Nu expuneti unitatea la ploaie, umiditate, picurare sau stropire.

« Utilizati numai accesoriile recomandate.

* Nu scoateti capacele.

* Nu reparati singuri aceasta unitate. Reparatiile trebuie executate numai de
catre personalul calificat de service.

Priza electrica trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie
sa fie usor accesibila.

Bl Marcajul de identificare a produsului

Produs Amplasare
Camera foto digitala Partea de jos
Tncércator acumulator Partea de jos

DVQX2175 5
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Declaratie de conformitate (DoC) pentru UE:

Prin prezenta, “Panasonic Corporation” declara ca acest produs este in conformitate
cu cerintele esentjale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/CE.
Clientii pot descarca o copie a DoC originaléd pentru produsele noastre RE de pe
serverul nostru DoC:

https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Contactati reprezentantul autorizat:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Centrul de Testare Panasonic, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Germany

Banda de 5,15 - 5,35 GHz este restrictionata la operatiunile in interior numai in
urmatoarele tari.

[AT[BE[BG[CZ[DK[EE[FR[DE[IS [ IE[ IT[EL[ES[CY[LV[ LI [LT]
[LU[HU[MT|NL|NO|PL[PT|RO] SI [SK|TR] FI|SE[CH[HR]UK(NI)]|

Puterea maxima si benzile de frecventa de operare a transmitatorului

Tip de wireless Banda de frecventa Putere maxima
(Frecventa centrala) (dBm E.I.LR.P)
2412-2472 MHz 13 dBm
(WLAN) 5180-5320 MHz 13 dBm
5500-5700 MHz 13 dBm
5745-5825 MHz 13 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 10 dBm
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Il Despre acumulator

ATENTIE

« Pericol de explozie dac& acumulatorul este nlocuit incorect. Inlocuiti numai cu
tipul recomandat de producator.

* La scoaterea din uz a acumulatorului, va rugam sa contactati autoritatile locale
sau distribuitorul si sa solicitati informatii privind metoda corecta de eliminare.

* Nu incalziti si nu expuneti la flacara.

* Nu lasati acumulatorul (acumulatoarele) intr-un automobil expus(e) la razele
soarelui pentru o lunga perioada de timp, cu usile si geamurile inchise.

» Nu expuneti la presiune redusa a aerului la altitudini mari.

» Nu expuneti la presiune a aerului extrem de scazuta, deoarece acest lucru poate
duce la explozii sau scurgeri de lichide si gaze inflamabile.

Avertisment
Risc de incendiu, explozie si arsuri. Nu demontati, nu incalziti la peste
60 °C si nu incinerati.

Hl Despre adaptorul de alimentare cu curent alternativ (furnizat)

ATENTIE!

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, de deteriorare

a produsului,

* Nu instalati sau amplasati aceasta unitate intr-o biblioteca, intr-un raft de
dulap incorporat sau in alt spatiu inchis. Asigurati-va ca unitatea este bine
ventilata.

« Adaptorul c.a. se afla in starea de asteptare atunci cand este conectat cablul de
alimentare. Circuitul primar este intotdeauna ,sub tensiune”, atat timp cat cablul
de alimentare este conectat la o priza electrica.

DVQX2175 7
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Masuri de precautie la utilizare:

« Nu utilizati alte cabluri de conexiune USB cu exceptia celui furnizat cu camera foto
sau incarcatorul (DMW-BTC15: optional).

* Nu utilizati alte cabluri de conversie BNC (pentru intrare/iesire coduri de timp) cu
exceptia celui furnizat.

« Utilizati intotdeauna un Declansator de la distanta original Panasonic (DMW-RS2:
optional).

« Utilizati intotdeauna un Maner trepied original Panasonic (DMW-SHGR1: optional).

« Utilizati un cablu HDMI de mare viteza (tip A - mufé tip A, de pana la 1,5 m lungime
(4,9 picioare))

* Nu utilizati cabluri BNC cu lungimea de 2,8 m (9,8 picioare) sau mai mult.

* Nu utilizati cablurile de sincronizare cu lungimea de 3 m (9,8 picioare) sau mai mult.

* Nu utilizati cablurile pentru casti cu lungimea de 3 m (9,8 picioare) sau mai mult.

« Nu utilizati cablurile stereo pentru microfon cu lungimea de 3 m (9,8 picioare) sau
mai mult.

Tineti aceasta unitate cat mai departe posibil de echipamentul

electromagnetic (precum cuptoarele cu microunde, televizoare,

jocuri video etc.).

« Daca utilizati aceasta unitate pe sau langa un televizor, imaginile si/sau sunetul de
pe aceasta unitate pot fi perturbate de radiatia undelor electromagnetice.

« Nu utilizati aceasta unitate in apropierea telefoanelor mobile, deoarece acest lucru
poate duce la zgomot care afecteaza negativ imaginile si/sau sunetul.

« Datele inregistrate pot fi deteriorate sau imaginile pot fi distorsionate de campurile
magnetice puternice create de boxe sau motoare mari.

« Undele electromagnetice pot afecta negativ aceasta unitate, perturband imaginile
si/sau sunetul.

« Daca aceasta unitate este afectata negativ de echipamentul electromagnetic si nu
mai functioneaza corespunzator, opriti unitatea si scoateti bateria sau deconectati
adaptorul c.a. Apoi reintroduceti bateria sau reconectati adaptorul c.a. si porniti
unitatea.

Nu utilizati acest aparat in apropierea emitatoarelor radio sau a

liniilor de inalta tensiune.

« Daca inregistrati imagini langa transmitatoare radio sau cabluri de inalta tensiune,
imaginile si sunetele vor fi afectate.
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

« Inainte de curatarea camerei, scoateti acumulatorul sau elementul de cuplare
pentru curent continuu (DMW-DCC17: optional) sau scoateti fisa de
alimentare din priza.

* Nu apasati monitorul cu forta excesiva.

* Nu apasati obiectivul cu forta excesiva.

* Nu pulverizati insecticide sau substante chimice volatile spre aparat.

* Nu lasati produsele din cauciuc, PVC sau similare in contact cu obiectivul
mult timp.

« Nu utilizati solventi ca benzina, diluanti, alcool, detergent de bucatarie etc.
pentru curatarea camerei, deoarece acestea fii pot afecta aspectul exterior
sau jupui vopseaua.

* Nu lasati camera cu obiectivul indreptat spre soare, deoarece o astfel de
expunere poate duce la defectarea camerei.

« Aveti grija sa folositi cablurile de alimentare si conectare furnizate.

* Nu prelungiti cablurile.

« In timpul accesului (scriere, citire sau stergere de imagini, formatare etc.),
nu opriti camera, nu scoateti bateria, cardul sau deconectati adaptorul de
curent alternativ. Nu expuneti camera la vibratii, impact sau electricitate
statica.

« Datele de pe card pot fi deteriorate sau pierdute din cauza undelor
electromagnetice, electricitatii statice sau defectarii aparatului foto sau a cardului.
Va recomandam stocarea datelor importante pe un alt dispozitiv, cum ar fi un PC.

» Nu formatati cardul de pe PC sau alte echipamente. Formatati-l doar pe camera
pentru a asigura operarea corecta.

DVQX2175 9
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

< Bateria nu este incarcata in momentul achizitionar
inainte de utilizare.

* Acumulatorul este un acumulator reincarcabil litiu-ion. Daca temperatura
este prea ridicata sau prea scazuta, perioada de functionare a acumulatorului
va fi mai scurta.

» Acumulatorul se incalzeste dupa utilizare si in timpul incarcarii sau imediat dupa
incarcare. De asemenea, camera se incalzeste in timpul utilizarii. Aceasta nu este
o defectiune.

* Nu lasati elemente metalice (cum ar fi cleme) langa zonele de contact ale
conectorului de alimentare sau in apropierea acumulatorilor.

« Depozitati acumulatorul intr-un loc uscat si racoros, cu o temperatura relativ stabila.
(Temperatura recomandata: 15 °C la 25 °C (59 °F la 77 °F); umiditate recomandata:
40%UR la 60%UR)

* Nu depozitati acumulatorul timp indelungat atunci cand este complet incarcat.
La depozitarea acumulatorului timp indelungat, va recomandam incarcarea acestuia

o data pe an. Scoateti acumulatorul din camera si depozitati-l din nou dupa ce a fost
descarcat complet.

Incarcati acumulatorul

Aceste simboluri indica o colectare separata
a deseurilor electrice si electronice sau a
acumulatoarelor reziduale.

Instructiuni de utilizare mai detaliate sunt
disponibile in ,Instructiuni de utilizare

<Ghid complet>".
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Introducere

inainte de utilizare

<
=

#* Firmware pentru cameri/obiectiv s

Actualizarile firmware pot fi furnizate pentru a imbunatati capacitatile camerei sau 8

pentru addugarea de noi functionalitati. -

Asigurati-va ca firmware-ul aparatului foto/obiectivului achizitionat este cea mai

recenta versiune.

V& recomandam sa utilizati cea mai recenta versiune de firmware.

* Pentru a verifica versiunea firmware a camerei/obiectivului interschimbabil, atasati
obiectivus de corpul camerei si selectati [Firmware Version](Versiune firmware)
din meniul [Setup](Configurare)([Others])(Altele). Puteti actualiza firmware-ul
si din [Firmware Version] (Versiune firmware)

« Pentru a vizualiza cele mai recente informatii despre firmware
sau pentru a descarcalactualiza firmware-ul, vizitati site-ul de
asistenta de mai jos:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index.html
(numai in engleza)

« Acest document furnizeaza explicatii pentru firmware-ul camerei, versiunea 1.0.
Consultati ,Manual de utilizare <Ghid complete>* pentru modificarile dupa o
actualizare de firmware. (2 3)

+* Manipularea camerei
Cand utilizati camera, aveti grija sa nu o scapati, loviti sau supuneti la forta
excesiva.
Acestea pot provoca defectarea sau deteriorarea camerei si obiectivului.
Daca nisip, praf sau lichide adera la monitor, stergeti-le cu o carpa uscata si
moale.
— Operatiunile tactile pot fi recunoscute incorect.
Cand utilizati camera la temperaturi joase (de la - 10 °C la 0 °C (de la 14 °F la
32 °F))
— Atasati un obiectiv interschimbabil Panasonic cu o temperatura de operare minima
recomandata de -10 °C (14 °F) inainte de utilizare.

Nu va introduceti mainile in interiorul dispozitivului de montare a camerei digitale.
Deoarece unitatea de senzor este un aparat de precizie, acesta poate prezenta
disfunctionalitati sau se poate defecta.
Senzorul se poate misca, zornaind, atunci cand aparatul foto este scuturat in
timp ce este oprit. Acest lucru este cauzat de mecanismul stabilizatorului de
imagine din corpul camerei. Aceasta nu este o defectiune.

DVQX2175 11



Introducere - Inainte de utilizare

2 Protectie impotriva stropilor
Protectia impotriva stropilor este un termen utilizat pentru a descrie un nivel
suplimentar de protectie a camerei impotriva expunerii la o cantitate minima
de umezeala, apa sau praf.
Protectia impotriva stropilor nu garanteaza ca deteriorarea nu va aparea in
cazul in care camera este supusa contactului direct cu apa.
Pentru a reduce la minimum posibilitatea de deteriorare va rugam sa va
asigurati ca sunt luate urméatoarele masuri de precautie:
— Functia Splash Proof (Protectie impotriva stropilor) functioneaza impreuna cu
obiectivele care au fost special concepute pentru a sustine aceasta functie.
— Asigurati-va ca toate usile, capacele de prize etc. sunt bine inchise.
— Daca obiectivul sau capacul este indepartat sau este deschisa o usa, nu
permiteti patrunderea nisipului, prafului sau a umezelii.
—In cazul in care a ajuns lichid pe camers, stergeti cu o lavetd moale si uscata.

XS Despre condens (Cand obiectivul, vizorul sau ecranul

este aburit)

» Condensul se formeaza cand temperatura sau umiditatea ambianta se modifica.
Fiti atenti, deoarece poate cauza formarea petelor, a mucegaiului, sau aparitia
unor defectiuni ale obiectivului, vizorului si monitorului.

« In caz de formare a condensului, opriti camera si l4sati-o nefolositd timp de
aproximativ 2 ore. Cand temperatura camerei se va apropia de cea a mediului
ambiant, condensul va disparea de la sine.

X Realizati o inregistrare de proba in prealabil

Realizati o inregistrare de proba inaintea unui eveniment important (nunta etc.)

pentru a verifica realizarea corespunzatoare a inregistrarii.

+* Nicio compensare pentru inregistrare

Va rugam sa retineti faptul cd o compensare nu poate fi acordata in cazul in care

inregistrarea nu s-a putut efectua din cauza unei probleme cu camera sau cardul.

#* Acordati atentie drepturilor de autor

Sub incidenta legii drepturilor de autor, este interzisa utilizarea imaginilor sau audio

inregistrate in alte scopuri decéat cele de divertisment personal, fara permisiunea

detinatorului drepturilor de autor. Aveti grija, pentru ca exista cazuri in care

restrictiile se aplica inregistrarii, chiar si in cazul divertismentului personal.

+* De asemenea, consultati Atentionarile de utilizare in
»Instructiuni de utilizare <Ghid complet>”
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Introducere - Accesorii standard

Accesorii standard

Corp camera foto
digitala

(Acesta este denumit
camera in acest
document.)

Verificati ca toate accesoriile sunt
furnizate Tnainte cu ajutorul camerei.
(Numerele de produse sunt corecte
incepand din luna ianuarie 2022.)

Acumulator

(Acesta este denumit
acumulator sau
baterie in acest
document.)

« Incércati

&

DMW-BLK22

acumulatorul inainte de utilizare.

Incércator
acumulator

(Acesta este denumit
incarcator pentru
acumulator sau
incarcator in acest
document.)

Adaptor CA

« Acesta este utilizat
pentru incércare si
alimentare.

@

DVLC1005Z

VSK0815K

&y

VSK0815L

Cablu de conexiune
usB

Cablu de conversie
BNC (pentru
Intrare/iesire coduri
de timp)

Suport pentru cablu

Curea de umar

Capac corp*’

Cupa pentru ochi*'

DVQX2175

)\

K1HY24YY0026

\

K1TYYYY00286

=

1QB1MC501Z

/

DVPW1028Z

VKF4971

8

1YE1MC501Z

13
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Introducere - Accesorii standard

Capac papuc*’ Capac priza
sincronizare blit*!

)

DVYE1121Z VKF5108

** Acesta este atasat de corpul camerei la momentul cumpararii.

Articole livrate cu DC-GH6L (Produs kit obiectiv)

Obiectiv Capac obiectiv*®
interschimbabil** **
L,LEICA DG
VARIO-ELMARIT
12-60mm/F2.8-4.0

9

H-ES12060 SYF0083
ASPH./POWER )
0.1.8” Ca_pac_ posterior
obiectiv*®
Parasolar

VFC4605

O
O

1ZE47260Z

Articole livrate cu DC-GH6M (Produs kit obiectiv)

Obiectiv Capac obiectiv*®
interschimbabil** **
L,LUMIX G VARIO
12-60mm/F3.5-5.6
ASPH./POWER

H-FS12060 VYF3514

[CARSN

Capac posterior

Parasolar obiectiv*® .

VFC4605

@

SYA0066
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Introducere - Accesorii standard

*2 Rezistent la praf si stropire

*3 Temperatura de functionare recomandata este de la -10 °C pana la 40 °C
(14 °F la 104 °F).

*4 Temperatura de functionare recomandata este de la 0 °C pana la 40 °C
(32 °F la 104 °F).

*s Acesta este atasat de obiectivul interschimbabil la momentul cumpararii.

« Cardul de memorie este optional.
« Consultati furnizorul sau Panasonic daca pierdeti accesoriile furnizate. (Puteti
achizitiona accesoriile in mod separat.)

DVQX2175 15
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Introducere - Denumirile componentelor

Denumirile componentelor

(1

Microfon stereo

« Nu acoperiti microfonul cu
degetul. Sunetul va fi dificil de
inregistrat.

(8) Buton [ ] (Compensare
expunere)

(9) Indicator alimentare

@)

Selector mod actionare

®)

Papuc (capac papuc)

« Nu lasati capacul papucului la
fndemana copiilor, deoarece
exista pericolul ca acestia sa-|
nghita.

(10) [-©-] (Marcaj de referinta a
distantei de inregistrare)

(11) Indicator luminos incércare/
conexiune la retea

(12) Buton [&4] (Informatii audio)

(13) Buton inreg. video

4)

Buton [LFV]

®)

Selector frontal

(14) Buton de pornire/
oprire camera

(6)

Buton [WB] (Balans de alb)

)

Buton [ISQO] (Sensibilitate ISO)

(15) Buton de blocare al selectorului
de mod

16
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(16) Selector mod




Introducere - Denumirile componentelor

(17) Buton [(®)] (Redare)

(26) Buton [Q] (Meniu rapid)

(18) Parghie blocare functionare

(19) Monitor/Ecran tactil

(20) Buton [[FE4 ] (Mod AF)

(27) Butoane cursor/

Butoane functionale
A:Fn14, »:Fn15, ¥:Fn16,
«: Fn17

(21) Selector mod focalizare

(28) Selector de control

(22) Selector posterior

(29) Buton [MENU/SET] (Meniu/Setare)

(23) Buton [AF ON] (Focalizare
automata pornita)

(30) Buton [DISP.] (Afisa)

(24) Semnal antena posterior

(25) Butoane Joystick/Fn

Centru: Fn9, A: Fn10, »: Fn11,

V:Fn12, €:Fn13

(31) Buton [D] (Anulare)/

Buton [ 1 (Stergere)/
Buton functional (Fn1)

DVQX2175 17
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Introducere - Denumirile componentelor

(32) Selector reglare dioptru

(42) Slot card 1

(33) Cupa pentru ochi
« Nu lasati cupa pentru ochi la
indemana copiilor, deoarece exista
pericolul ca acestia sa o inghita.
(34) Vizor
(35)
(36)
(37)
(38)

Senzor pentru ochi

Difuzor

Parghie blocare cupa ochi

Admisia ventilatorului

« Admisia ventilatorului pentru
ventilatorul de racire.

« Nu obturati orificiile de ventilatie
ale unitétii cu ziare, fete de masa,
perdele si articole similare.

(39) Montura trepied

« Daca ncercati sa atasati un
trepied cu o lungime a surubului
de 5,5 mm (0,22 inches) sau mai
mult, este posibil sa nu puteti sa
il fixati bine sau puteti deteriora
camera.

(40) Conector [TELECOMANDA]

(41) Indicator de acces card 1

18
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(43) Slot card 2

(44) Indicator de acces card 2

(45) Parghie deblocare usa slot card

(46) Usa slot card

(47) Parghie deblocare capac
acumulator

(48) Capac acumulator

(49) Capac element cuplare
alimentator CC

« Cand utilizati un adaptor de
curent alternativ, folositi
alimentatorul de curent continuu
Panasonic (DMW-DCC17:
optional) si adaptorul de curent
alternativ (DMW-AC10E:
optional) Panasonic.

« Utilizati intotdeauna un adaptor
original Panasonic de curent
alternativ (DMW-AC10E:
optional).

« La utilizarea unui adaptor de
alimentare cu curent alternativ
(optional), utilizati cablul de
alimentare furnizat impreuna
cu adaptorul CA (optional).




Introducere - Denumirile componentelor

(64)(65)(66)(67) (68)(69)(70)(50)

(50) Inel pentru cureaua de umar

(51) Buton declansator

(52) Indicator temporizator/Lampéa de
asistare focalizare automata

(59) Conector casti
* Presiunea excesiva a sunetului
din casti poate provoca
pierderea auzului.

(53) Buton de afisare marita n direct
(video)/buton functional (Fn2)

(60) Port USB

(61) Montura suport de cablu

(54) Maner

(62) Conector [HDMI]

(55) Buton previzualizare/
Buton functional (Fn3)

(56) Semnal antena frontal

(57) Mufa sincronizare blit (capac mufa
sincronizare blit)

« Utilizati un blit cu o tensiune de
sincronizare de 250 V sau mai
mica.

« Conectati cablul de conversie
BNC furnizat (pentru TC IN/OUT)
cand sincronizati cu un dispozitiv
extern.

* Nu lasati capacul mufei de
sincronizare a blitului la
indemana copiilor, deoarece
exista pericolul ca acestia sa-I
inghita.

(63) Evacuarea ventilatorului
« Evacuarea ventilatorului pentru
ventilatorul de racire.
» Nu obturati orificiile de ventilatie
ale unitatii cu ziare, fete de masa,
perdele si articole similare.

(64) Marcaj de montare pentru obiectiv

(65) Montura

(66) Puncte de contact

(67) Senzor

(68) Element de blocare obiectiv

(69) Buton sub inreg. video

(70) Buton de eliberare obiectiv

(58) Conector [MIC]
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Introducere - Denumirile componentelor

Obiectiv livrat

H-ES12060

(1 (2)@3) 4)5)

H-FS12060

(1M

6)

(6) 7) (®)

(1)

Suprafata lentild

@)

Inel de focalizare

®)

Inel de transfocare

(4)

Comutator [O.1.S.]

20
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Comutator [AF/MF](Focalizare

automata/manuala)

* Puteti comuta intre AF si MF.
Daca [MF] este setat fie pe
obiectiv, fie pe camers,
functionarea va fi cu MF.

(6)

Puncte de contact

@)

Garnitura suport obiectiv din
cauciuc

(8)

Marcaj de montare pentru obiectiv




Introducere - Afisaj Vizor/Monitor

Afisaj Vizor/Monitor

La momentul achizitiei, vizorul/monitorul afiseaza urmatoarele pictograme.

« Pentru informatii despre pictograme, altele decat cele descrise aici, consultati
LInstructiuni operare <Ghid complet>".

Vizor Monitor

(1|) (2) (3)4) (5) (6) q)
5. AFS [m] W | AFS (3

© S o E®60 F2.8 0 150100 (2 999 ¢

_?_F_@ 6? F2|8 4.A1.L.|.TJ.:.3,A:.S |SO1I00 mi g?gﬁm_i!‘u
(8) O)10X11)(12)  (13)  (14) (15)(16)(17)

(1) Photo Style (Stil foto) (11) Timp expunere

(2) Indicator nivel (12) Valoare diafragma

(3) Calitatea imaginii/dimensiunea imaginii  (13) Valoare compensare expunere/

(4) Zona focalizare automata Asistare expunere manuala

(5) Mod de focalizare (14) Sensibilitate ISO

(6) Mod focalizare automata (15) Slot card/Functie slot card dublu

(7) Stabilizator de imagine (16) Numarul de imagini statice care pot fi

(8) Focal (verd )/g realizate/ Numarul de imagini care
ocalizare (verde

pot fi realizate in mod continuu

stare de Tnregistrare (rosu) (17) Indicare capacitate acumulator

(9) Mod de inregistrare
(10) Mod masurare

« Apasati [ ] pentru a comuta intre afisarea/ascunderea indicatorului de nivel.

DVQX2175 21

I ROMANA



La inceput/Operatii de baza

« in timpul pregatirii, asigurati-va ca butonul de oprire/pornire
este setat la [OFF] (Dezactivat)

on
S
or

Atasarea curelei de umar

Atasati o curea de umar la camera cu urméatoarea procedura pentru a
preveni caderea.

« Trageti de cureaua de umar si apoi verificati sa nu iasa.
* Atasati capatul opus al curelei de umar cu aceeasi procedura.
« Folositi cureaua de umar pe umarul Dvs.
- Nu infasurati cureaua in jurul gatului.
Ar putea duce la ranire sau accident.
* Nu lasati cureaua de umar la indeméana copiilor mici.
- Poate cauza un accident infasurandu-si-o din greseala n jurul gatului.
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Primii pasi/Operatii de baza - incércarea acumulatorului

incarcarea acumulatorului

Puteti incarca bateria fie cu ajutorul incarcatorului furnizat, sau in corpul
camerei.
Puteti utiliza, de asemenea, incarcatorul (DMW-BTC15: optional).
» Acumulatorul care poate fi utilizat cu acest aparat este DMW-BLK22.
(din ianuarie 2022)
Acumulator optional DMW-BLF19E
De asemenea, puteti utiliza DMW-BLF19E (optional), dar existad urmatoarele limitari:
« Functiile urmatoare nu pot fi utilizate:
— [Rec Quality](Calitate inregistrare) depaseste o rezolutie de C4K
— [Rec Quality](Calitate Tnregistrare) cu o rata ridicatd de cadre care depaseste o
rata de inregistrare a cadrelor de 60.00p
— [Variable Frame Rate](rata de cadre variabild) care depaseste o rata de cadre
de 60 fps
« Capacitatea bateriei este scazuta, astfel incat reduce numarul de fotografii care
pot fi realizate si timpul de inregistrare disponibil.
« Vor exista 4 indicatori de incarcare a bateriei.
Va recomandam sa utilizati DMW-BLK22 (furnizat/optional).

+* Incarcarea cu incarcitorul

Timpul de incarcare Aprox. 230 min

« Utilizati incarcatorul si adaptorul de curent alternativ furnizate.

1 Conectati incarcatorul si adaptorul de curent alternativ
cu cablul de conectare USB.

« Verificati directiile conectorilor si introduceti-i sau extrageti-i direct tinand
de stecher. (Introducerea n unghi ar putea cauza deformari si defectiuni)
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Primii pasi/Operatii de baza - Incarcarea acumulatorului

2 Conectati adaptorul CA la priza electrica.

3 Introduceti acumulatorul.
« Indicatorul de incédrcare [CHARGE] (A) se aprinde si incepe incarcarea.

Indicatiile indicatorului luminos de incarcare

Elatealde 0%1a49% | 50%1a79% | 80 % la99 % 100 %
Incarcare

Indicator
luminos de
incércare

(B) Clipeste (C) Pornit (D) Oprit
+ Daca indicatorul de [50%)] lumineaza intermitent rapid, incarcarea nu are loc.
» Cand acumulatorul este introdus in timp ce incarcatorul nu este conectat la sursa
de alimentare, luminile de incarcare se aprind pentru o anumita perioada de timp
pentru a va permite s& confirmati nivelul bateriei.

+* Introducerea bateriei
« Folositi intotdeauna acumulatoare Panasonic originale (DMW-BLK22).

— De asemenea, puteti utiliza DMW-BLF19E (optional), dar exista limitari. (-23)
» Daca utilizati alti acumulatori, nu garantam calitatea acestui produs.

« Verificati ca parghia (E) tine bateria fixa.
+ La scoaterea bateriei, apasati in jos pe maneta (E).
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Primii pasi/Operatii de bazé - Incarcarea acumulatorului

% Introducerea unei baterii in camera pentru incarcare

Timpul de incarcare | Aprox. 220 min

« Utilizarea corpului camerei si a adaptorului de curent alternativ furnizat.

I ROMANA

1 Setati butonul [ON/OFF](Activare/Dezactivare) al camerei
la [OFF](Dezactivare).

2 Introduceti acumulatorul in camera.

Conectati portul USB al camerei si adaptorul de curent
alternativ cu cablul de conexiune USB.

« Verificati directiile conectorilor si introduceti-i sau extrageti-i direct tinand de
stecher. (Introducerea in unghi ar putea cauza deformari si defectiuni)

4 Conectati adaptorul CA la priza electrica.
« Indicatorul luminos de incarcare (F) se aprinde si incarcarea incepe.

Indicatiile indicatorului luminos de incarcare

Indicator luminos de incarcare (Rosu)

ON (Activare): Tncarca.
Off (Dezactivare): Incarcarea s-a incheiat.
Clipeste: Eroare de incarcare.
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Primii pasi/Operatii de baza - Incarcarea acumulatorului

« Bateria nu este incarcata in momentul achizitionarii. incércati acumulatorul
nainte de utilizare.

* Pentru incarcare, utilizati aceasta camera sau incarcatorul bateriei
(DMW-BTC15: optional) si elementele furnizate impreuna cu acestea.

* Nu utilizati alte cabluri de conexiune USB cu exceptia celui furnizat cu camera
foto sau incarcatorul (DMW-BTC15: optional).

« Nu utilizati alte adaptoare de curent alternativ, cu exceptia celui furnizat cu
camera sau incarcatorul (DMW-BTC15: optional).

» Chiar si atunci cand comutatorul camerei este setat la [OFF](Oprit), va consuma
curent. Cand camera nu va fi utilizatd pentru o perioada lunga de timp, scoateti
mufa de alimentare din priza pentru a economisi energie.

¢ Sursa de alimentare
Cand acumulatorul este introdus in camera pentru incarcare si aparatul
foto este pornit, puteti inregistra in timp ce camera este alimentata cu

energie.
« [qmy] este afisat pe ecran in timp ce se alimenteaza.

« Consultati ,Manual de utilizare<Ghid complet>" pentru detalii cu privire la
furnizarea de energie si incarcarea bateriei in timp ce puterea este furnizata.
« Opriti camera fnainte de a conecta sau deconecta adaptorul CA.
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Primii pasi/Operatii de baza - Introducerea cardurilor (Optional)

Introducerea cardurilor (optional)

#* Carduri de memorie care pot fi utilizate (Din ianuarie 2022)

Puteti utiliza urmatoarele carduri de memorie CFexpress si SD cu
aceasta camera.
Slot card 1: Card CFexpress

Card CFexpress (CFexpress Ver.2.0 Tip B) (64 GB pana la 512 GB)

Slot card 2: Card de memorie SD (Card SD)

Card de memorie SD/Card de memorie SDHC/Card de memorie SDXC
(Maxim 256 GB)

« Camera suporta carduri SD pe standardele UHS-I/UHS-II S'jM qu
Clasa de viteza 3, UHS-II Clasa de viteza video 90. XC H

« Cand inregistrati video cu rata de biti de 72 Mbps sau mai putin, folositi carduri
compatibile cu Clasa SD de viteza 10, Clasa UHS de viteza 1 sau mai ridicata
sau Clasa video de viteza 10 sau mai ridicata.

« Cand inregistrati video cu rata de biti de 200 Mbps sau mai putin, folositi carduri

compatibile cu Clasa UHS de viteza 3 sau Clasa video de viteza 30 sau mai ridicata.

« Cand inregistrati video cu rata de biti de 400 Mbps sau mai putin, folositi carduri
SD compatibile cu Clasa video de viteza 60 sau mai ridicata.

+ Cand inregistrati video cu rata de biti de 600 Mbps sau mai putin, folositi carduri
SD compatibile cu Clasa video de viteza 90.

» Urmatoarele tipuri de videoclipuri nu pot fi inregistrate pe carduri SD.
Folositi carduri CFexpress.
— Video [Apple ProRes] cu rezolutie de 4K sau mai mult
— Videoclip [MOV] cu o rata de biti de 800 Mbps sau mai mult
— Video cu frecventa de cadre variabild cu o calitate a inregistrarii cu modul de

compresie a imaginii ALL-Intra

« Pentru informatii privind cardurile de memorie cu functionare
confirmata, consultati urmatorul site de suport:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/connect/index.html
(numai in engleza)
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Primii pasi/Operatii de baza - Introducerea cardurilor (Optional)

(A) Slot card 1: Card CFexpress
(B) Slot card 2: Card SD
(C) Indicator luminos accesare card

« Potriviti orientarea cardurilor asa cum se arata in figura si apoi introduceti-le ferm
pana cand auziti un clic.

« Pentru a scoate cardul, confirmati ca indicatorul luminos de acces al cardului s-a
stins, apoi impingeti cardul pana cand se aude un clic, apoi trageti cardul drept.

 Formatati cardurile cu camera inainte de utilizare.

@ » [ L 1= [[]]1= Selectati [Card Format](Formatare card)

* Nu lasati cardul de memorie la indemana copiilor, deoarece exista pericolul
ca acestia sa-l inghita.

» Dupa cum este indicat pe partea
interioara a usii slotului cardului,
cardul poate fi fierbinte imediat dupa
ce a fost folositd camera. Aveti grija
cand scoateti cardul.

Cand pe ecran este afisat un mesaj
de avertizare privind temperatura
ri.dicalté, nu sc?atet,i car(.iul imediat, (D) ATENTIE, CARD
ci mai degraba asteptati ca acesta FIERBINTE

sa se raceasca si mesajul sa dispara.

j ATENTIE, CARD FIERBINTE
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Primii pasi/Operatii de baza - Atasarea unui obiectiv

Atasarea unui obiectiv

+* Obiective care pot fi utilizate
Aceasta unitate poate utiliza obiectivele ™ ™
dedicate compatibile cu sistemul de I.Illl’ ll"ll'
montare Micro Four Thirds™, conform

e - ) MICRO MICRO
specificatiilor (montura Micro Four Thirds). FOURTHIRDS

Puteti utiliza, de asemenea, obiectivul interschimbabil Leica M Mount
prin atasarea adaptorului de montare M (DMW-MA2M: optional).

< Consultati cataloagele/paginile web pentru informatii
cu privire la obiectivele compatibile.
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/index.html
(numai in engleza)

4
Q

(A) Marcaj de montare pentru obiectiv

« La indepartarea obiectivului, rotiti-| in timp ce apasati butonul de deblocare a
obiectivului (B).
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Primii pasi/Operatii de baza - Ajustarea directiei si unghiului monitorului

Reglarea directiei si unghiului monitorului

% inclinare

Puneti degetul pe (A) si impingeti monitorul

n sus in directia sagetii.

« Monitorul acestei camere poate fi inclinat in doua
etape.

« Monitorul poate fi deschis cand este inclinat la 28°.

« Unghiurile de reglare sunt doar pentru ghidare.

« Aveti grija sa nu va prindeti degetul in monitor.

« Nu aplicati o forta excesiva asupra monitorului. (Poate cauza deteriorare sau
functionare defectuoasa.)

« Cand nu utilizati camera, inchideti monitorul cu ecranul orientat spre interior.
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Primii pasi/Operatii de baza - Setarea ceasului (La prima pornire)

Setarea ceasului
(La prima pornire)

Cand porniti camera pentru prima dat&, se afiseaza un ecran pentru
setarea fusului orar si a ceasului. Urmati mesajul pentru a finaliza
setarile.

« Apasati A ¥ pentru a selecta limba, daca este afisat un
ecran de selectare a limbii.

A

GMT + 9:00
Selectie an, luna,

A
Selectare fus orar ’EﬂT zi, ora, minut si
- =
N\ secunda

Setarea orei de
vara

6) Selectare valoare
®/

A
CE
&

v

Verificati sau confirmati si treceti la ecranul urmator

uy
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Primii pasi/Operatii de baza - Modalitati de operare a meniului

Metode de operare a meniului

Niveluri de meniu
: (B) ()

[ |
Photo Style
Metering Mode
Picture Quality
Picture Size
High Resolution Mode Setting
Long Exposure NR
1SO Sensitivity (photo)
S—
<

L AN
i [S
@

FINE
STD.
RAW-FINE
RAW+STD.
RAW

~

> z

<«(E9») (F () (G

( F) Q ©)

(A) File principale (E) Deplasarea intre nivelurile
(B) File secundare de meniu

(C) Elemente de meniu (F) Selectare

(D) Configurare elemente (G) Setare

» Daca apasati [DISP.] (Afisare) in timp ce este afisat un element de meniu sau
setare, pe ecran apare o descriere a elementului.

» Elementele de meniu care nu pot fi setate sunt afisate cu gri.
Daca apasati @s,au @ in timp de elementul de meniu este selectat, este afisat
motivul pentru care nu poate fi configurat.

» Apasati pe jumatate butonul de declansare pentru a inchide.

« Setarile de meniu pot fi returnate la setarile implicite.

@ » [f] » [-ﬁ-] = Selectati [Reset](Resetare)

« Consultati ,Instructiunile de utilizare <Ghid complet>* pentru detalii despre
elementele de meniu.

« Consultati ,Instructiunile de utilizare <Ghid complet>* pentru o listd de setari
implicite si tintele de resetare.
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Materiale

Ecran mesaje

Sensurile principalelor mesaje afisate pe ecranul camerei si metodele
de raspuns.

informatii mai detaliate.

» De asemenea, consultati ,Instructiunile de utilizare <Ghid complet>", care ofera

[Memory Card Error](Eroare card memorie)/[Format this card?]
(Formateaza cardul?)

+ Acesta este un format care nu poate fi utilizat cu camera. Fie introduceti un alt

card, fie faceti o copie de rezerva a datelor necesare inainte de formatare. (- 28)

[Memory Card Error](Eroare card memorie)/[This memory card canno
be used](Acest card de memorie nu poate fi utilizat)

« Utilizati un card compatibil cu camera. (= 27)

t

[Recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of

the card] (inregistrarea a fost anulata din cauza limitrii de viteza la
scriere a cardului)

» Cardul nu indeplineste cerintele de viteza de scriere pentru inregistrare.
Cardurile care pot fi utilizate depind de calitatea imaginii video. Verificati daca

cardul pe care Tl utilizati indeplineste conditiile necesare pentru inregistrare. (- 27)

* Consultati producatorii de carduri pentru specificatiile cardurilor lor.

» Daca inregistrarea se opreste chiar daca utilizati un card care indeplineste conditiile

necesare pentru inregistrare, este posibil ca viteza de scriere pe card sa fi scazut.

Faceti o copie de rezerva a datelor si formatati cardul (carduri SD) sau formatati
cardul la nivel scazut (carduri CFexpress). (2 28)

« Cand utilizati carduri CFexpress, viteza de scriere poate scadea daca temperatura

cardului creste. Asteptati pana cand cardul se raceste.

DVQX2175
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Materiale — Depanare

[This battery cannot be used](Aceasta baterie nu poate fi utilizata)

« Folositi un acumulator Panasonic original.
Daca acest mesaj este afisat cand utilizati un acumulator original Panasonic,
contactati distribuitorul sau Panasonic.

« Daca terminalul bateriei este murdar, indepartati murdaria si praful de pe terminal.

[Please turn camera off and then on again](Va rugam opriti si reporniti
camera)/[System Error](Eroare Sistem)

« Opriti si reporniti camera. Daca acest mesaj este afisat chiar si cand faceti acest
lucru de cateva ori, contactati distribuitorul.

[The fan is not functioning correctly.] (Ventilatorul nu functioneaza
corect.)

« Ventilatorul s-a oprit. Opriti si reporniti camera. Dacé ventilatorul nu functioneaza
dupa oprirea si repornirea camerei, consultati distribuitorul.

« Temperatura camerei va creste daca continuati sa utilizati camera cu ventilatorul
oprit. A nu se utiliza pe perioade lungi de timp.

Identificarea si remedierea problemelor

in primul rand, incercati urméatoarele proceduri (= 34 la 36).

Daca problema nu este rezolvata, situatia ar putea fi imbunatatita
prin selectarea [Reset](Resetare) (- 32) din meniul [Setup]
([Setting]) (Configurare (Setare)).

« De asemenea, consultati ,Instructiunile de utilizare <Ghid complet>", care ofera
informatii mai detaliate.

Acumulatorul se descarca prea rapid.

« Cand este conectata la Wi-Fi, bateria se descarca rapid. Opriti frecvent aparatul
foto, prin utilizarea [Power Save Mode](Mod economisire energie).
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Materiale — Depanare

inregistrarea se opreste inainte de finalizare.
Imposibil de inregistrat.
Imposibil de utilizat unele functii.

» Temperatura camerei sau a cardului creste mai rapid in urmatoarele circumstante:
cand temperatura ambientala este ridicata; si in timpul utilizarii continue, cum ar fi
cand nregistrati videoclipuri de Tnalta definitie, fotografiati in rafala la viteza mare
sau emiteti semnal prin HDMI.

Cand temperatura camerei sau a cardului creste, [] apare intermitent pe ecran.
Daca continuati sa utilizati camera, un mesaj care arata ca aparatul nu poate fi
utilizat este afisat pe ecran si inregistrarea si transmisia HDMI se opresc. Asteptati
racirea camerei sau a cardului si mesajul care indica posibilitatea de a le reutiliza.
Cand este afisat mesajul care indica faptul ca pot fi utilizate din nou, opriti camera
si porniti-o din nou.
* Cand inregistrati cu camera montata pe un trepied etc., puteti seta temperatura
la care inregistrarea este oprita la o temperatura mai ridicata. Consultati
LJInstructiunile de utilizare <Ghid complet>* pentru detalii.

Imaginea inregistrata prezinta granulatii.
Apar zgomote pe imagine.

» Cand camera este utilizatad in mod continuu, temperatura din interiorul camerei
poate creste si acest lucru poate duce la o calitate mai scazuta a imaginii.
Va recomandam sa opriti camera ori de cate ori nu inregistrati efectiv.

in anumite conditii de iluminare precum iluminare fluorescents si
dispozitiv de iluminare LED pot aparea dungi sau licariri.

» Aceasta este o caracteristica a senzorilor MOS cu care este echipatd camera.
Aceasta nu este o defectiune.

» Cand se utilizeaza declansatorul electronic, cresterea timpului de expunere poate
reduce efectul de benzi orizontale.

« Daca palpairea sau dungile orizontale sunt vizibile atunci cand inregistrati video,
acest lucru poate fi atenuat prin fixarea vitezei declansatorului.
Fie setati [Flicker Decrease (Video)](Reducere palpaire (Video)) sau fixati viteza
declansatorului cu modul [ F3M].
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Materiale — Depanare

Luminozitatea sau nuantele imaginii inregistrate difera de cele ale
scenei reale.

« La inregistrarea in conditii de lumina fluorescenta sau LED, reducerea timpului de
expunere poate introduce usoare modificari de luminozitate si culoare.
Acestea sunt rezultatul caracteristicilor sursei de lumina si nu indica o defectiune.
» Cand inregistrati un subiect intr-un loc extrem de luminos sau sub lumina
fluorescenta sau LED, lampa cu mercur, lampa cu sodiu, culorile si luminozitatea
ecranului se pot schimba sau pot sa apara linii orizontale pe ecran.

Blitul nu va fi declansat.
« Blitul nu este disponibil cu urmatoarele functii:
— Inregistrare video
— [ELEC.]J/[Silent Mode]
— [High Resolution Mode](Mod inalta rezolutie)
— [Filter Settings](Setari filtru)

[ A\ ] este afisat pe ecran.

« Ventilatorul s-a oprit. Opriti si reporniti camera. Dacé ventilatorul nu functioneaza
dupa oprirea si repornirea camerei, consultati distribuitorul.

« Temperatura camerei va creste daca continuati sa utilizati camera cu ventilatorul
oprit. A nu se utiliza pe perioade lungi de timp.

Suna o alarma cand se deschide usa compartimentului cardului.

« Poate suna o alarma cand o usa este deschisa in timp ce scrieti pe un card.
Asteptati pana se termina scrierea, apoi opriti camera si scoateti cardul.
Cand camera e scuturata, se aude un zanganit.

« Sunetul este cauzat de stabilizatorul de imagine incorporat in corpul camerei.

Aceasta nu este o defectiune.

Se aude un zanganit de la obiectiv cand camera e pornita sau oprita,
sau cand e miscata mai larg.
Exista un sunet de la obiectiv atunci cand inregistrati.

« Acesta este un sunet emis de obiectivul in miscare si de deschiderea diafragmei.
Aceasta nu este o defectiune.
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Materiale — Specificatii

Specificatii

« Consultati, de asemenea, ,Instructiunile de utilizare <Ghid complet>*, care
enumera mai multe elemente.

Specificatiile pot fi modificate pentru imbunatatirea performantelor.

Corp camera foto digitala (DC-GH6):
Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Sursa de alimentare:
Consum putere:

9,0 V==

4,8 W (la inregistrarea cu monitorul), 3,8 W (la redarea
cu monitorul)

[Cand utilizati obiectivul interschimbabil (H-ES12060)]

4,6 W (la inregistrarea cu monitorul), 3,6 W (la redarea
cu monitorul)
[Cand utilizati obiectivul interschimbabil (H-FS12060)]

Tip

Tip

Digitala vienas lécas bezspogulkamera

Medii de inregistrare

Slot card 1: Card CFexpress de tip B

Slot card 2: Card de memorie SD / Card de memorie

SDHC*" / Card de memorie SDXC**

*1 Compatibil cu UHS-I/UHS-II UHS Clasa de viteza 3,
UHS-II Clasa de viteza video 90

Este disponibila functia de inregistrare cu slot dublu.

Montura obiectiv

Montura Micro Four Thirds

Senzor imagine

Senzor imagine

Senzor 4/3" Live MOS, numar total pixeli 26.520.000,
filtru culori primare

Numarul efectiv de
pixeli ai camerei

25.210.000 pixeli
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Materiale — Specificatii

Formatul de inregistrare pentru imagini statice

Formatul de fisier
pentru imagini
statice

JPEG (compatibil DCF, compatibil Exif 2.31) / RAW

Rezolutie imagine
(pixeli)

Cand setarea raportului de aspect este [4:3]
[L]: 5776x4336
[M]: 4096%3072
[S]: 29442208

Format de inregistrare pentru video

Format video

MP4 (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/HEVC)/
MOV (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/HEVC, Apple ProRes)

Format de
compresie audio

MP4 AAC (2canale, 48 kHz/16 bit)
LPCM (2canale/4canale*?, 48 kHz/24 bit,
96 kHz/24 bit)

MOV

*2 Cand un adaptor de microfon XLR
(DMW-XLR1: optional) este atasat, puteti
selecta 4 canale

Frecventa sistem

59,94 Hz / 50,00 Hz / 24,00 Hz

Calitatea imaginii
video

Consultati ,Instructiuni de utilizare <Ghid complet>”,
pentru informatii despre rezolutie, rata de cadre de
nregistrare si alte elemente care privesc calitatea
inregistrarii.

Vizor

Tip

Raport de aspect 4:3, 0,5 inci, echivalent aprox.
3.680.000 puncte, vizor organic EL (OLED)

Proportie camp de

Aprox. 100%

vizualizare
Marire Aprox. 1,52x, aprox. 0,76x (echivalent film 35 mm),
-1,0 m" 50 mm la infinit, cu raportul de aspect setat
la [4:3]]
Monitor
Tip Raport de aspect 3:2, 3.0 inci, echivalent monitor aprox.

1.840.000 puncte, ecran tactil capacitiv

Proportie camp de
vizualizare

Aprox. 100%

38  DvQx2175



Materiale — Specificatii

Focalizare

Tip focalizare
automata

Tip TTL bazat pe detectarea imaginii (focalizare automata

contrast)

Controlul expunerii

Sistemul de
masurare a
luminozitatii, modul
de méasurare a
luminozitatii

Masurare pe 1728 zone, multi-masurare/masurare
ponderata pe centru/masurare intr-un punct/masurare

ponderata cu evidentiere

Interval de masurare

EV 0 la EV 18 (Lentile F2.0, conversie ISO100)

Sensibilitate ISO
(Sensibilitate de
iesire standard)

Imagini: AUTO / 50* la 25600

Mod Video creativ: AUTO / 50** la 12800
*3 Cand este setat [Extended ISO](ISO extins)
Comutabil in trepte intre 1/3 EV si 1 EV

Stabilizator de imagine

Tip de stabilizator

Compatibil cu tipul de senzor de comutare a imaginii,

de imagine stabilizator cu 5 axe, Dual I.S.2
Format
Tip Declansator in planul focal

Timp de expunere

Imagini:

Declansator mecanic: Bulb (max. aprox. 30 de minute),
60 secunde la 1/8000 dintr-o secunda

Cortina electronica frontala: Bulb (max. aprox. 30 de

minute),

60 secunde la 1/2000 dintr-o secunda
Declansator electronic: Bulb (max. aprox. 60 de

secunde),

60 secunde la 1/32000 dintr-o secunda

Video:

1/25** dintr-o secunda la 1/25000 dintr-o secunda

*4 Cand [Exposure Mode](Mod expunere) e setat la [M]
in Mod video creativ si modul de focalizare e setat la

[MF], poate fi setat pana la 1/8 dintr-o secunda

Viteza de
sincronizare blit

Egala cu sau mai mica decat 1/250 dintr-o secunda

DVQX2175
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Materiale — Specificatii

Transfocare

Conversie tele
extinsa (Fotografie)

Max. 2x (cand este selectata o imagine cu
dimensiunea [S])

Interfata

UsB USB Tip C®, USB SuperSpeed 10Gbps (USB 3.2 Gen 2)
Suportad USB Power Delivery (Alimentare prin USB)
(9,0 V/3,0 A)
« Datele de pe PC nu pot fi scrise pe camera utilizand

cablul de conexiune USB.

HDMI HDMI tip A

[REMOTE] jack @3,5 mm

[MIC] mini jack stereo @3,5 mm

Casti mini jack stereo @3,5 mm

Sincronizare blit

Da

[TC IN/OUT]
(Intrareliesire
coduri de timp)

Da (Conectati cablul de conversie BNC (furnizat) la
mufa de sincronizare a blitului)

Intrare: 1,0 V panala 4,0 V [p-p], 10 kQ

lesire: 2,0 V 20,5 V [p-p], impedanta scazuta

Dimensiuni exterioare /

Masa (greutate)

Dimensiuni
exterioare

Aprox. 138,4 mm (I) x 100.3 mm (A) x 99,6 mm (D)
(5,45" (1)x3,95" (A)x3,92" (D))
(exclusiv partile proeminente)

Masa (greutate)

Aprox. 823 g/1,81 livre (corpul camerei, cu baterie si un
card de memorie SD)
Aprox. 739 g/ 1,63 Ib (doar corpul camerei)
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Mediul de operare

Temperatura
recomandata de
functionare

-10 °C la 40 °C (14 °F la 104°F)

« Performantele acumulatorului se deterioreaza temporar
la temperaturi scazute (-10 °C panala 0 °C
(14° F la 32 °F)), reducand numarul de imagini care
pot fi realizate si timpul de Tnregistrare disponibil.

Umiditatea relativa
permisa

10%UR la 80%UR

Wi-Fi

Standard de
conformitate

IEEE 802.11a/b/g/n/ac (protocol LAN wireless standard)

Gama de frecventa
folosite (frecventa
centrala)

2412 MHz la 2472 MHz (de la 1 la 13 canale)
5180 MHz la 5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/64ch)
5500 MHz la 5700 MHz (100/104/108/112/116/120/124/

128/132/136/140ch)

5745 MHz la 5825 MHz (149/153/157/161/165¢ch)

Metoda de criptare

Compatibil Wi-Fi WPA™/ WPA2™ / WPA3™

Metoda de acces

Modul infrastructura

Bluetooth

Standard de
conformitate

Bluetooth v5.0, Bluetooth Low Energy (BLE)

Gama de frecventa
folosite (frecventa
centrald)

2402 MHz la 2480 MHz
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incarcator acumulator (Panasonic DVLC10052):
Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Intrare: 9,0V==3,0A 50V=18A
lesire: 84V=—=12A 84V==—10,85A
Temperatura de functionare: 0 °C la 40 °C (32°F la 104°F)

Adaptor CA (Panasonic VSK0815K/VSK0815L):
Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Intrare: 110 V-240 V ~ 50/60 Hz 0,25 A
lesire: 50V==18A
Temperatura de functionare: 0 °C la 40 °C (32°F la 104°F)

Pentru mai multe informatii despre eficienta energetica a produsului, vizitati site-ul
nostru, www.panasonic.com, si introduceti numarul de model in caseta de cautare.

Acumulator (litiu-ion) (Panasonic DMW-BLK22):
Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Tensiune/capacitate: 7,2 V/2200 mAh

Simbolurile de pe acest produs (inclusiv accesoriile) reprezinta
urmatoarele:

~ AC (CAlcurent alternativ)
=== DC (Curent continuu)

@ Echipament Clasa Il (constructia acestui produs este dublu izolata.)

Suprafete fierbinti
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Obiectiv interschimbabil:
H-ES12060 “LEICA DG VARIO-ELMARIT 12-60mm/F2.8-4.0 ASPH./
POWER O.1.S.”

Montura Montura Micro Four Thirds
Distanta focala f=12 mm pana la 60 mm (echivalent aparat de
fotografiat cu film de 35 mm: 24 mm la 120 mm)
Constructie obiectiv 14 elemente in 12 grupe
(4 lentile asferice, 2 lentile ED)
Tip diafragma Diafragma cu 9 lame/diafragma deschidere circulara
Apertura maxima F2.8 (Wide) la F4.0 (Tele)
Valoare minima apertura |F22
Unghi de vedere 84° (Wide) la 20° (Tele)
Distanta in focalizare 0,20 m (0,66 picioare) la « (Wide) /0,24 m (0,79

picioare) la « (Tele) (de la linia de referinta de
focalizare la distanta)

Marirea maxima a 0,3x (echivalent aparat de fotografiat cu film de

imaginii 35 mm: 0,6x%)

Stabilizator optic de Da

imagine

Diametrul filtrului 62 mm

Diametrul maxim 68,4 mm (2,7")

Lungime totala Aprox. 86 mm (3,4 inci)(de la varful obiectivului pana
la partea de baza a monturii obiectivului)

Masa (greutate) Aprox. 320 g/0,70 Ib

Re2|s.tent la praf gi Da

stropire

Temperatura recomandata

de functionare -10 °C la 40 °C (14 °F la 104°F)

Umiditatea relativa

s 10%UR la 80%UR
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Obiectiv interschimbabil:
H-FS12060 “LUMIX G VARIO 12-60mm/F3.5-5.6 ASPH./POWER O.1.S.”

Montura

Montura Micro Four Thirds

Distanta focala

f=12 mm pana la 60 mm (echivalent aparat de
fotografiat cu film de 35 mm: 24 mm la 120 mm)

Constructie obiectiv

11 elemente in 9 grupe (3 lentile asferice, 1 lentild ED)

Tip diafragma

Diafragma cu 7 lame/diafragméa deschidere circulara

Apertura maxima

F3.5 (Wide) la F5.6 (Tele)

Valoare minima apertura

F22

Unghi de vedere

84° (Wide) la 20° (Tele)

Distanta in focalizare

0,20 m (0,66 picioare) la < (Wide)/ 0,25 m (0,82
picioare) la « (Tele) (de la linia de referinta de
focalizare la distanta)

Marirea maxima a

0,27x (echivalent aparat de fotografiat cu film de

imaginii 35 mm: 0,54x)
.Stabl.llzator optic de Da

imagine

Diametrul filtrului 58 mm

Diametrul maxim

66,0 mm (2,6")

Lungime totala

Aprox. 71 mm (2,8 inci)(de la varful obiectivului pana
la partea de baza a monturii obiectivului)

Masa (greutate)

Aprox. 210 g/0,46 Ib

Rezistent la praf si
stropire

Da

Temperatura recomandata
de functionare

0°Cla40 °C (32°F la 104°F)

Umiditatea relativa
permisa

10%UR la 80%UR
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Marci comerciale si licente

M S S V90
MICRO X I X 11

FOURTHIRDS

HoITi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

10
33%19 (® SS%’® QuickTime

* Micro Four Thirds™ si logoul Micro Four Thirds sunt marci inregistrate ale
OM Digital Solutions Corporation, in Japonia, Statele Unite, Uniunea
Europeana si alte tari.

» Logo-ul SDXC este o marca inregistrata a SD-3C, LLC.

+ Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface si logo-ul HDMI
sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

+ USB tip C® si USB-C® sunt marci inregistrate ale USB Implementers Forum.

* Logo-urile trident de incarcare USB tip C® sunt marci inregistrate ale USB
Implementers Forum, Inc.

* Logo-ul SuperSpeed USB 10 Gbps Trident este o marca inregistrata a
USB Implementers Forum, Inc.

* QuickTime si logo-ul QuickTime sunt marci de fabrica sau marci
nregistrate ale Apple, Inc. si sunt utilizate sub licenta sus-zisilor.

* HDAVI Control™ este o marca inregistratd a Panasonic Corporation.

» Adobe este o marca comerciald sau marca inregistrata a Adobe Systems
Incorporated in Statele Unite si/sau alte tari.

* Apple, Final Cut Pro, Mac, OS X, macOS si ProRes sunt marci comerciale
ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

DVQX2175
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Marci comerciale si licente

€ Bluetooth

CERTIFIED

Ad\/a nce Wi-Fi PROTECTED
(nvered by patenis at patentitaccessadiance.com S ET U P

+ Marca si siglele care contin cuvantul Bluetooth® sunt marci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG Inc. si utilizarea acestor marci de catre Corporatia
Panasonic este sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale
apartin proprietarilor respectivi.

* Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED™ este o marca de certificare a Wi-Fi Alliance®.

* Logo-ul Wi-Fi Protected Setup™ este o marcé de certificare a Wi-Fi Alliance®.

« ,Wi-Fi®” este o marca comerciala a Wi-Fi Alliance®.

* ,Wi-Fi Protected Setup™”, WPA™" WPA2™" si WPA3™” sunt marci
nregistrate ale Wi-Fi Alliance®.

* Acest produs utilizeaza ,DynaFont" de la DynaComware Corporation.
DynaFont este o marca inregistrata a DynaComware Taiwan Inc.

+ Codul QR este o marca comerciala inregistratd a DENSO WAVE
INCORPORATED.

+ LEICA este marca comerciala inregistrata a Leica Microsystems IR GmbH.
ELMARIT este marca comerciala inregistrata a Leica Camera AG.
Obiectivele LEICA DG sunt produse utilizand instrumente de masura si
asigurarea calitatii care au fost certificate de catre Leica Camera AG, pe
baza standardelor de calitate ale companiei.

* Alte nume, nume de companii $i nume de produse mentionate in acest
document sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale companiilor
aferente.
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Marci comerciale si licente

Acest produs include urmatoarele programe software:

(1) software dezvoltat independent de sau pentru Corporatia Panasonic,

(2) software detinut de terte parti si licentiat Corporatiei Panasonic,

(3) software licentiat sub licenta publica generala GNU, versiunea 2.0 (GPL V2.0),

(4) software licentiat sub Licenta generala publica GNU RESTRANSA, versiunea
2.1 (LGPL V2.1), si/sau

(5) software open source, altul decat software-ul Licentiat conform GPL V2.0 si/sau
LGPL V2.1.

Software-ul clasificat ca (3) - (5) este distribuit in speranta ca va fi util, dar FARA

VREO GARANTIE, chiar fara garantia implicita de VANDABILITATE SAU

POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Va rugam sa consultati termenii si

conditiile detaliate privind acestea, care sunt afisate selectand [MENU/SET]

(Meniu/setare) — [Setup](Configurare) — [Others](Altele) — [Firmware Version]

(Versiune firmware) — [Software info](Informatii soft).

Cel putin 3 ani de la livrarea acestui produs, Panasonic va da oricarui tert care ne

contacteaza la detaliile de contact furnizate de mai jos, pentru o taxa nu mai mare

decat costul nostru de a distribui fizic codul sursa, un exemplar in format citibil de

masina al codului sursa corespunzator, acoperit sub licenta GPL V2.0 sau LGPL

V2.1, precum si notificarea drepturilor de autor corespunzatoare acestora.

Informatii de contact: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Codul sursa si notificarea drepturilor de autor sunt de asemenea disponibile gratuit

pe site-ul nostru web de mai jos.

https://panasonic.net/cns/oss/index.html

Acest produs este licentiat sub licenta de patent AVC pentru utilizare personala si
necomerciald de catre un consumator, pentru (i) codare video in conformitate cu
standardul AVC (,AVC Video”) si/sau (ii) decodare semnal AVC Video codat de

catre un consumator in cadrul unei activitati personale si necomerciale si/sau obtinut
de la un furnizor de materiale video, licentiat pentru furnizare de materiale video AVC.
Nicio alta licenta nu este acordata sau nu va fi implicata pentru o alta utilizare.
Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA, LLC.

Consultati http://www.mpegla.com
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Produs Panasonic

Acest produs este acoperit de garantia E-Guarantee Panasonic.

Va rugam sa pastrati chitan{a de achizitionare.

Conditiile garantiei si informatiile despre acest produs sunt disponibile la
www.panasonic.com/ro sau la urmatoarele numere de telefon:

021 316 3165/ 021 316 4187 - numar pentru apeluri din retele fixe (terestre).

UE

Fabricat de: Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Reprezentant autorizat in UE: Panasonic Marketing Europe GmbH
Centrul de testare Panasonic
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation

Site Web: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2022
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